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Maérus kehtestatakse «Perioodi 2004-2006 struktuuritoetuse seaduse» § 26 1dike 5 ja § 28'15ike 2,

«Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» § 26 1dike 6 ja § 32 16ike 2, «Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi rakendamist késitlevate vastastikuse mdistmise memorandumite
ratifitseerimise seaduse» § 2 1dike 1 ja «Vilissuhtlemisseaduse» § 8 15ike 5 alusel.

_ 1. peatiikk
ULDSATTED

§ 1. Miiruse reguleerimisala

(1) Mairus reguleerib toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud
rikkumisest teabe edastamise tingimusi ja korda.

(2) Mairus kehtib struktuurifondide, sealhulgas Euroopa Liidu algatuste ,,Equal”, , Interreg” ja ,,Urban”,
Euroopa territoriaalse koost6d, Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi (edaspidi ENPI), iildprogrammi
,Solidaarsus ja rindevoogude juhtimine” raames asutatud Vilispiirifondi, Euroopa Kolmandate Riikide
Kodanike Integreerimise Fondi, Euroopa Tagasipdordumisfondi ja Euroopa Pagulasfondi (edaspidi
solidaarsusprogrammi fondid), Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismide, Norra finantsmehhanismide, Schengen
Facility, Eesti—Sveitsi koostodprogrammi ja Transition Facility raames antava toetuse suhtes.

[RT I, 30.05.2015, 6- joust. 02.06.2015]

(3) Transition Facility, Eesti-Sveitsi koostooprogrammi, Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismide ja
Norra finantsmehhanismide raames rakendatakse méarust toetuse saajalt toetuse tagasindudmisel ainult juhul,
kui toetuse saaja on riigiasutus.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]
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(4) Euroopa territoriaalse koost66 raames kohaldatakse toetuse tagasindudmisel ja tagasimaksmisel mééruses
sdtestatut juhul, kui Euroopa territoriaalse koost66 makseasutus asub Eestis vdi Euroopa territoriaalse koostoo
rakenduskavas nimetatud isik voi asutus esitab tagasindude Eesti riigile.

[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

(4 ) ENPI puhul kohaldatakse toetuse tagasindudmisel ja tagasimaksmisel mééruses satestatut juhul, kui
komisjoni méairuse (EU) nr 951/2007, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EU) nr
1638/2006 (millega kehtestatakse ildsitted Euroopa naabrus- ja partnerlusinstrumendi loomise kohta) raames
rahastatavate piiritileste koostooprogrammide rakenduseeskirjad (ELT L 210, 10.08.2007, Ik 10-25), artikli 14
1dikes 1 nimetatud iihine juhtorgan esitab komisjoni mairuse (EU) nr 951/2007 artikli 27 15ikes 2 nimetatud
tagasindude Eesti riigile.

[RT 12008, 37, 222~ jSust. 17.08.2008]

(5) [Kehtetu -RT 1 2010, 54, 350- joust. 08.08.2010]
§ 2. Projekt

Projekt on kindla eesmérgi saavutamisele suunatud, ajas ja ruumis piiritletud ithekordne tegevus voi tegevuste
kogum, mille elluviimiseks toetust taotletakse voi kasutatakse.

§ 3. Toetus

Toetus on rahaline abi, mida antakse Eesti riigile ELi, rahvusvahelise organisatsiooni, vélisriigi voi vélisriigi
valitsusvélise organisatsiooni (edaspidi riigile toetust andnud isik) rahalistest vahenditest voi Eesti riigi poolt
eespool nimetatud vahendite kasutamise kaasrahastamiseks sihtotstarbeliselt eraldatavatest tdiendavatest
vahenditest.

§ 4. Toetuse andmist ja kasutamist korraldavad siseriiklikud isikud ja asutused

(1) Makseasutus on tdidesaatva riigivdimu asutus, kes riigile toetust andnud isiku ees vastutab deklareeritud
kulude Gigsuse ja korrektsuse eest, sealhulgas:

1) makseasutus «Perioodi 2004—-2006 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

2) makseasutus «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tihenduses;

3) makseasutus Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a maéruse nr 137 «Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste
hindamise tingimused ja kord» tdhenduses;

4) sertifitseeriv asutus siseministri 27. augusti 2004. a maaruse nr 52 «Schengen Facility vahendite kasutamise
kord» tdhenduses;

5) makseasutus Eesti Vabariigi valitsuse ja Sveitsi Liidundukogu vahelise laienenud Euroopa Liidus
majanduslike ja sotsiaalsete erinevuste vihendamise Eesti— Sveitsi koostéoprogrammi rakendamise
raamkokkuleppe (edaspidi Eesti-Sveitsi koostooprogrammi raamkokkulepe) tihenduses;

6) Rahandusministeerium Transition Facility raames;

7) sertifitseerimisasutus Vabariigi Valitsuse 13. mértsi 2008. a korralduse nr 139 «Uldprogrammi «Solidaarsus
jardandevoogude juhtimine» raames asutatud fondide vastutavate asutuste, sertifitseerimisasutuste ja
auditeerimisasutuste madraminey tdhenduses;

8) riiklik kontaktasutus ,,Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi rakendamist aastatel 2009-2014
kisitleva vastastikuse mdistmise memorandumi‘ ja ,,Norra finantsmehhanismi rakendamist aastatel 2009-2014
késitleva vastastikuse mdistmise memorandumi® tdhenduses.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(2) Korraldusasutus on tdidesaatva riigivdimu asutus, kes vastutab riigile toetust andnud isiku ees toetuse
andmise ja kasutamise juhtimis- ja kontrollisiisteemi toimimise eest, sealhulgas:

1) korraldusasutus «Perioodi 20042006 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

2) korraldusasutus «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

3) riiklik kontaktasutus Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a médruse nr 137 «Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste
hindamise tingimused ja kord» tdhenduses;

4) vastutav asutus siseministri 27. augusti 2004. a maaruse nr 52 «Schengen Facility vahendite kasutamise
kord» tdhenduses;

5) toetuse taotlemise j ja kasutamise korraldaja Eesti—Sveitsi koostodprogrammi raamkokkuleppe tihenduses;

6) Rahandusministeerium Transition Facility raames;

7) vastutav asutus Vabariigi Valitsuse 13. mirtsi 2008. a korralduse nr 139 «Uldprogrammi «Solidaarsus
ja rdndevoogude juhtimine» raames asutatud fondide vastutavate asutuste, sertifitseerimisasutuste ja
auditeerimisasutuste midramine» tahenduses;

8) riiklik kontaktasutus ,,Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi rakendamist aastatel 2009-2014
kisitleva vastastikuse mdistmise memorandumi‘ ja ,,Norra finantsmehhanismi rakendamist aastatel 2009-2014
késitleva vastastikuse moistmise memorandumi‘ tdhenduses;

[RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

9) vastutav asutus Vabariigi Valitsuse 13. novembri 2014. a korralduse nr 482 ,,Varjupaiga-, Rinde- ja
Integratsioonifondi ning Sisejulgeolekufondi vastutava asutuse ja auditeerimisasutuse méadramine” tahenduses.
[RT I, 30.05.2015, 6- joust. 02.06.2015]
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(3) Rakendusasutus on ministeerium, kes vastutab muu hulgas toetuse andmise ja kasutamise korraldamise eest
tema valdkonda kuuluvate projektide raames, sealhulgas:

[RT 12010, 74, 569- joust. 01.01.2011]

1) rakendusasutus «Perioodi 2004—2006 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

2) rakendusasutus «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

3) toetusskeemi elluviimise eest vastutav ministeerium Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a mééruse nr 137
«Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise,
jarelevalve ja tulemuste hindamise tingimused ja kord» tdhenduses;

4) vilisabi taotleja Eesti—Sveitsi koostooprogrammi raamkokkuleppe tdhenduses;

5) Transition Facility raames viélisabi taotleja «Vilissuhtlemisseaduse» § 8 1oike 4 alusel kehtestatud korra
tdhenduses;

6) programmioperaator ,,Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi rakendamist aastatel 2009—2014
kisitleva vastastikuse mdistmise memorandumi‘ ja ,,Norra finantsmehhanismi rakendamist aastatel 2009-2014
késitleva vastastikuse mdistmise memorandumi* tdhenduses.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(4) Rakendusiiksus on isik v0i asutus, kes on vastutav toetuse saajale toetuse andmisega seotud tilesannete
tditmise eest, sealhulgas:

1) rakendusiiksus «Perioodi 20042006 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

2) rakendusiiksus «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» tdhenduses;

3) vahendusasutus ja projektide elluviimise eest vastutav ministeerium Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006.
a médruse nr 137 «Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi vahendite
taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste hindamise tingimused ja kord» tdhenduses;

4) vahendusasutus ja tehnilist abi kasutav asutus siseministri 27. augusti 2004. a méaruse nr 52 «Schengen
Facility vahendite kasutamise kord» tdhenduses;

5) Rahandusministeerium Transition Facility raames;

[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

6) kellele on delegeeritud voi médratud iilesannete tditmine Vabariigi Valitsuse 23. mai 2013. a mééruse nr
78 ,,Aastatel 2009-2014 Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismist ja Norra finantsmehhanismist
vahendite taotlemise ja kasutamise tingimused ja kord* § 4 16ike 2 alusel. Kui iilesannete tditmist delegeeritud
vOi méératud ei ole, tdidab rakendusiiksuse iilesandeid rakendusasutus.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

§ 5. Toetuse saaja

Toetuse saaja on isik voi asutus, kellele on toetust antud, sealhulgas toetuse saaja perioodi 2004—2006
struktuuritoetuse seaduse ja perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse tdhenduses, vahendusasutus ja
tehnilist abi kasutav asutus siseministri 27. augusti 2004. a mairuse nr 52 ,,Schengen Facility vahendite
kasutamise kord* tdhenduses ning vélisabi saaja vélissuhtlemisseaduse § 8 16ike 4 alusel kehtestatud korra ja
Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a mééruse nr 137 ,,Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra
finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste hindamise tingimused ja kord*
tadhenduses ning projekti elluviija ja muu toetust saav asutus Vabariigi Valitsuse 23. mai 2013. a mééruse nr 78
,Aastatel 2009-2014 Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismist ja Norra finantsmehhanismist vahendite
taotlemise ja kasutamise tingimused ja kord* tdhenduses.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

§ 6. Juhtimis- ja kontrollisiisteemide kirjeldus

(1) Juhtimis- ja kontrollisiisteemide kirjeldus on riigile toetust andnud isiku kehtestatud nduete taitmiseks
koostatud dokument, mis sisaldab toetuse andmise ja kasutamisega seotud isikute ja asutuste vaheliste tegevuste
kirjeldust ning diguste ja vastutuse jaotust. Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise raames kajastatakse
juhtimis- ja kontrollisiisteemide kirjelduses isikute ja asutuste vahelisi suhteid kindlaksméédratud jérjekorras
(edaspidi asutustevaheliste suhete jdirjekord). Uldjuhul on asutustevaheliste suhete jarjekord jargmine: toetuse
saaja, rakendusiiksus, rakendusasutus, korraldusasutus ja makseasutus.

(2) Transition Facility puhul asub rakendusiiksus asutustevahelises suhete jarjekorras pérast rakendusasutust.
§ 7. Otsustaja

(1) «Perioodi 20042006 struktuuritoetuse seaduse» § 26 15igete 1 ja 3 kohaselt on otsustajaks isik voi asutus,
kes on teinud otsuse rahuldada toetuse saaja toetuse taotlus voi sdlminud eradigusliku juriidilise isikuga
halduslepingu, Uhtekuuluvusfondist eraldatud toetuse korral rakendusasutus voi korraldusasutus.

(2) «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» § 26 15igete 1 ja 4 kohaselt on otsustajaks rakendusiiksus

voi Euroopa territoriaalse koostdd puhul makseasutus.
[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]
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(21) «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» § 26 1digete 4 ja 8 kohaselt on ENPI puhul otsustajaks
Riigi Tugiteenuste Keskus.
[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatust kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]

(3) Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi puhul on otsustajaks
rakendusiiksus. Kui toetuse saaja on toetusskeemi vahendusasutus, on otsustajaks toetusskeemi elluviimise eest
vastutav ministeerium.

[RT 12008, 37, 222~ jSust. 17.08.2008]

(4) Schengen Facility raames on otsustajaks korraldusasutus. Kui Siseministeerium on toetuse saaja, on
otsustajaks makseasutus.

(5) Transition Facility raames on otsustajaks rakendusiiksus. Pérast § 16 16ikes 1 nimetatud riigieelarve
kassareservi (edaspidi kassareserv) kasutamist on otsustajaks rakendusasutus.

(6) Eesti—Sveitsi koostooprogrammi raames on otsustajaks rakendusasutus. Kui rakendusasutus on toetuse
saaja, on otsustajaks korraldusasutus. Kui korraldusasutus on toetuse saaja, on otsustajaks makseasutus.
[RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(7) Solidaarsusprogrammi fondide raames on otsustajaks korraldusasutus. Kui korraldusasutus on toetuse saaja,
on otsustajaks makseasutus.
[RT 12008, 37, 222~ jdust. 17.08.2008]

(8) Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2009-2014 ja Norra finantsmehhanismi 2009-2014 raames
on otsustajaks rakendusasutus. Rakendusasutus ja rakendusiiksus voivad kokku leppida, et otsustajaks on
rakendusiiksus. Kui rakendusasutus on toetuse saaja, on otsustajaks korraldusasutus. Kui korraldusasutus on
toetuse saaja, on otsustajaks makseasutus.

[RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(9) Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifondi ning Sisejulgeolekufondi raames on otsustajaks korraldusasutus.
[RT I, 30.05.2015, 6- joust. 02.06.2015]

§ 8. Vastutay riigiasutus

(1) Vahendite tagastamist korraldab riigiasutus (edaspidi vastutav riigiasutus), kes on toetuse saaja voi §-s 4
nimetatud isik vdi asutus.

(1) Vahendite tagastamist korraldab § 1 15ikes 4! sitestatud juhul Rahandusministeerium.
[RT I, 26.08.2015, 1- joust. 01.09.2015]

(2) Kui toetuse saaja v4i §-s 4 nimetatud isik v3i asutus ei ole riigiasutus, on vastutavaks riigiasutuseks vastav
rakendusasutus, rakendusasutuse puudumisel korraldusasutus.

(3) Kui toetuse saaja voi §-s 4 nimetatud isik voi asutus ei ole riigiasutus, on Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi ja Norra finantsmehhanismi raames rahastatavate projektide puhul vastutavaks riigiasutuseks
vastav rakendusiiksus, toetusskeemide puhul rakendusasutus.

(4) Kui toetuse saaja vOi §-s 4 nimetatud isik voi asutus ei ole riigiasutus, on Euroopa territoriaalse koostdo
raames vastutavaks riigiasutuseks Rahandusministeerium.
[RT I, 26.08.2015, 1- joust. 01.09.2015]

§ 9. Dokumentide siilitamine

Koiki toetuse tagasindudmise, tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisega
seotud dokumente tuleb siilitada:

1) «Perioodi 2004-2006 struktuuritoetuse seaduse» raames seaduse § 4! 15ike 3 punkti 13 alusel vihemalt 31.
detsembrini 2015. a;

2) «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» raames seaduse § 5 alusel vdhemalt 31. detsembrini 2025.
a. Noukogu mééruse (EU) nr 1083/2006 artiklis 88 sétestatud juhul séilitatakse dokumente kuni Vabariigi
Valitsuse méératud ajani;

3) Transition Facility puhul vahemalt 31. detsembrini 2017. a;

4) Schengen Facility puhul vahemalt 31. detsembrini 2013. a;

5) Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2004-2009 ja Norra finantsmehhanismi 2004-2009 puhul
kuni Vabariigi Valitsuse 14. juuni 2006. a méaruses nr 137 ,,Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi ja
Norra finantsmehhanismi vahendite taotlemise, kasutamise, jarelevalve ja tulemuste hindamise tingimused ja
kord* nimetatud toetuslepingus sétestatud tihtpdevani.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

6) Eesti-Sveitsi koostooprogramml puhul Eesti-Sveitsi koostédprogrammi raamkokkuleppes v&i selle alusel

solmitud projektilepingus sétestatud téhtpdevani;
[RT 12008, 37, 222- joust. 17.08.2008]
7) ENPI puhul vastavalt komisjoni miiruse (EU) nr 951/2007 artiklis 45 sitestatule;
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[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

8) Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2009—-2014 ja Norra finantsmehhanismi 2009-2014 puhul
vahemalt kuni Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2009-2014 rakendamise mééruses v3i Norra
finantsmehhanismi 2009—2014 rakendamise méairuses nimetatud projektilepingus v3i programmilepingus
sétestatud téhtpdevani, lahtudes sellest, kumb on hilisem.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

2. peatiikk
TOETUSE TAGASINOUDMINE TOETUSE
SAAJALT JA TOETUSE TAGASIMAKSMINE

§ 10. Toetuse tagasindudmise alused

(1) Otsustaja nduab toetuse saajalt toetuse osaliselt voi tdielikult tagasi, kui ilmneb, et toetust on kasutatud
mitteabikdlblike kulude hiivitamiseks.

(2) Otsustaja vdib toetuse saajalt toetuse osaliselt voi tdielikult tagasi nduda, kui:

1) ilmneb asjaolu, mille korral toetuse saamise taotlust ei oleks rahuldatud;

2) toetust ei ole kasutatud ettenéhtud korras ja tingimustel;

3) toetuse saaja suhtes on kohus vilja andnud pankrotiseaduse § 31 1dike 6 kohase méaruse voi
likvideerimismenetluses on driregistrisse kantud likvideerija;
[RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

4) ilmneb, et projekti eesmirgi saavutamiseks kavandatud tulemusi ei saavutata;

5) ettekirjutus toetuse kasutamisega kaasneva rikkumise 1dpetamiseks, edasiste rikkumiste drahoidmiseks ja
rikkumiste tagajargede korvaldamiseks on jéetud tdhtajaks tditmata;

6) toetuse saaja ei ole tditnud toetuse taotluse rahuldamise otsuses, toetuslepingus vdi toetuse andmist ja
kasutamist reguleerivates digusaktides talle pandud kohustusi.

[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

(3) Loike 2 punktis 3 nimetatud juhul ndutakse toetus tagasi likvideerimis- voi pankrotimenetlust reguleerivate
sétete alusel.

(4) Kui «Perioodi 2004-2006 struktuuritoetuse seaduse» raames on ilmnenud sama seaduse § 26 16ikes 1
toodud asjaolud, v4ib otsustaja toetuse saajalt toetuse osaliselt vai tdielikult tagasi nduda.

(5) Kui «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» raames on ilmnenud sama seaduse § 26 1digetes 1
voi 2 nimetatud asjaolud, siis vastavalt viidatud 1digetele otsustaja nduab vdi voib nduda toetuse saajalt toetuse
osaliselt voi tdielikult tagasi.

(6) Kui ENPI puhul on ilmnenud «Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seaduse» § 26 16ikes 8 toodud
asjaolud, nduab otsustaja toetuse saajalt toetuse osaliselt voi tdielikult tagasi.
[RT 12008, 37, 222- jdust. 17.08.2008]

(7) Kui Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2009-2014 ja Norra finantsmehhanismi 2009—
2014 raames on ilmnenud Vabariigi Valitsuse 23. mai 2013. a médruse nr 78 ,,Aastatel 2009—2014 Euroopa
Majanduspiirkonna finantsmehhanismist ja Norra finantsmehhanismist vahendite taotlemise ja kasutamise
tingimused ja kord* § 8 1dikes 2 toodud asjaolud, voib otsustaja nduda vastavalt sama mééruse § 8 ldikele 3
toetuse osaliselt voi taielikult toetuse saajalt tagasi.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(8) Eesti—Sveitsi koostéoprogrammi puhul vdib otsustaja toetuse osaliselt vai tiielikult toetuse saajalt tagasi
nduda, kui riigile toetust andnud isik nduab toetuse tagastamist.
[RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

§ 11. Toetuse tagasinudmine

(1) [Kehtetu -RT I, 26.08.2014, 7- jdust. 29.08.2014]
(1") [Kehtetu -RT 12010, 54, 350- jdust. 08.08.2010]

(1%) [Kehtetu -RT 1 2010, 54, 350- jdust. 08.08.2010]
(2) Toetuse tagasindudmise vai osalise tagasindudmise otsus (edaspidi fagasindudmise otsus) peab sisaldama

jargmisi andmeid:
1) otsustaja nimi;
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[RT 12010, 54, 350- joust. 08.08.2010]
2) toetuse saaja nimi;

3) projekti nimetus ja number;

4) tagasindude faktiline ja diguslik alus;
5) tagasindutava toetuse summa;

[RT 12008, 37, 222- jSust. 17.08.2008]

51) mitteabikdlblikuks muutunud omafinantseeringu kulude summa;

[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

6) tagasindudmise otsuse tditmise tdhtaeg;

7) tagasimakse tegemiseks vajalikud rekvisiidid, sealhulgas konto number, kuhu toetuse tagasi peab kandma, ja
saaja nimi;

8) intressi ja viivise maér ning nende arvutamise alused,

9) otsuse vaidlustamise voimalused;

10) tagasindudmisega seotud muu oluline teave.

(3) Kui toetuse tagasindudmisel vihendatakse vastavalt § 12 15ikele 3 toetuse saajale jargnevalt viljamakstavat
toetuse summat tagasi maksta jadnud summa ulatuses, ei pea tagasindudmise otsus sisaldama 16ike 2 punktis 7
nimetatud andmeid.

(4) Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2004—2009 ja Norra finantsmehhanismi 2004-2009 puhul
teeb otsustaja vajadusel tagasindudmise otsuse parast makseasutuse sellekohast kirjalikku ndusolekut.
[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(5) Tagasindudmise otsus saadetakse toetuse saajale viljastusteatega tahtkirjaga vai elektrooniliselt ning
salvestatakse kiimne t6opdeva jooksul otsuse kehtima hakkamise paevast arvates perioodi 2007-2013
struktuuritoetuse seaduse §-s 4 ja perioodi 2004—2006 struktuuritoetuse seaduse §-s 9 nimetatud registrisse
(edaspidi register). Registris salvestatakse ka Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2009-2014 ja
Norra finantsmehhanismi 2009-2014 raames tehtud tagasinGudmise otsused.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(6) Projekti eelarve viheneb tagasindutava toetuse ja mitteabikdlblikuks muutunud omafinantseeringu kulude
ulatuses vastavalt projekti kehtiva eelarve proportsioonile. Seda sitet ei rakendata Schengen Facility ja ENPI
puhul ning Eesti—Sveitsi koostodprogrammi puhul, kui riigile toetust andnud isik nii otsustab.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(7) Tagasindudmise otsuse voib teha §-s 9 nimetatud dokumentide séilitamiseks ettendhtud tihtaja jooksul.
Perioodi 2004—2006 struktuuritoetuse seaduse raames v3ib tagasindudmise otsuse teha vastavalt selle seaduse §
26 1dikele 6 viie aasta jooksul pérast toetuse saajale viimase véiljamakse tegemist. Euroopa Majanduspiirkonna
finantsmehhanismi 2009-2014 ja Norra finantsmehhanismi 2009-2014 raames vdib tagasindudmise otsuse
teha kolme aasta jooksul vastava programmi 1dpparuande toetuse andja heakskiitmisest arvates, kui Euroopa
Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2009-2014 rakendamise méiruses voi Norra finantsmehhanismi 2009—
2014 rakendamise mééruses vOi toetuse saajaga sdlmitavas lepingus ei ole sétestatud hilisemat téhtaega.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(8) Tagasindudmise otsus loetakse toetuse saajale kattetoimetatuks, kui see on saadetud otsustajale teadaolevale
viimasele toetuse saaja aadressile voi elektronpostiaadressile.
[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

§ 111, Protsendi alusel tagasindudmine

(1) Kui ilmneb, et toetuse saaja on eiranud oma kohustusi vdi talle kehtestatud ndudeid ja tagasindudmise
otsuse tegemisel ei ole voimalik kohustuse voi ndude tditmata jatmise laadist tulenevalt selle kahju suurust
hinnata, kuid esineb pohjendatud oht, et tditmata jatmine t3i kaasa kahju, siis ndutakse toetus tagasi sdltuvalt
rikkumise raskusest 2, 5, 10 vdi 25 protsenti tegevusele voi tegevuste kogumile eraldatud toetusest, sdltuvalt
asjaolude mdjust kulu abikdlblikkusele, vilja arvatud, kui kdesolevas peatiikis ei ole sétestatud teisiti.

(2) Kui ilmneb, et toetuse saaja on eiranud teavitamise ndudeid olulises ulatuses selle tegevuse vdi tegevuse
kogumi suhtes, mille kohta teavitamiskohustus kehtis, ja nimetatud nduete hilisem tditmine ei ole voimalik,
ndutakse tagasi kuni kolm protsenti tegevusele voi tegevuste kogumile eraldatud toetusest.

[RT I, 21.09.2022, 1- joust. 24.09.2022]

(3) Kui toetust on makstud iihtse mééara alusel ja tagasindue tehakse otseste tegelike personalikulude kohta, siis
proportsionaalselt ndutakse tagasi ka iithtse méara alusel makstud toetus.
[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

§ 112. Protsendi alusel tagasindudmine seoses hangetega

(1) Kui toetuse tagasindudmise aluseks olevate asjaolude pohjal ilmneb, et toetuse saaja on eiranud oma
kohustusi voi talle kehtestatud ndudeid ning selle tulemusena tekkinud kahju suurust ei ole voimalik hinnata
vai selle hindamine on ebamdistlikult aja- v3i ressursimahukas, ndutakse toetus tagasi vastavalt 1digetes 2—16
sétestatule.
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[RT I, 30.05.2015, 6- joust. 02.06.2015]

(2) Otsustaja nduab tagasi 100 protsenti rahvusvahelist piirmééra iiletavale hankelepingule eraldatud toetusest,
kui ilmneb, et hankija ei ole riigihanke alustamiseks registrile teate esitamisel méarkinud, et riigihanke eeldatav
maksumus on virdne rahvusvahelise piirméaéraga voi iiletab seda, vdi ei ole mérkinud, et ta soovib hanketeate
edastamist Euroopa Liidu Viljaannete Talitusele vastavalt riigihangete seaduse §-le 183, kui hanketeate
edastamine oli riigihangete seaduse kohaselt ndutav. Kohaldada vdib 25-protsendilist tagasindude méira,
kui avalikustamine on toimunud mééral, mis voimaldas hankemenetluses osaleda ka teise Euroopa Liidu
litkkmesriigi (edaspidi litkmesriik) territooriumil tegutseval ettevotjal, sealhulgas, kui hanketeade on avaldatud
riigihangete registris.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(3) Otsustaja nduab tagasi 100 protsenti hankelepingutele eraldatud toetusest, kui ilmneb, et on rikutud
riigihangete seaduse § 28 1dikes 2 nimetatud keeldu ja hankelepingud kokku iiletavad riigihanke rahvusvahelist
piirmédra. Kohaldada v3ib 25-protsendilist tagasindude mééra, kui avalikustamine on toimunud maééral, mis
voimaldas hankemenetluses osaleda ka teise litkmesriigi territooriumil tegutseval ettevotjal, sealhulgas, kui
hanketeade on avaldatud riigihangete registris.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(4) Otsustaja nduab tagasi 100 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest, kui ilmneb, et riigihanke
korraldamisel riigihangete seaduse 6. peatiiki alusel on kasutatud vdistlevat dialoogi voi véljakuulutamiseta
labiradkimistega hankemenetlust vastuolus riigihangete seaduse § 172 16ikega 2 ja §-ga 173. Soltuvalt rikkumise
raskusest voib kohaldada 5-, 10- voi 25-protsendilist tagasindude mééra.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(5) Otsustaja nduab tagasi 100 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest, kui ilmneb, et hankemenetluse
korraldamisel esines huvide konflikt.

(6) Otsustaja nduab tagasi 100 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest, mille ulatuses on hankemenetluse
korraldamise tulemusena sdlmitud hankelepingu tditmise mahtu vihendatud, ilma hankelepingu hinda
vidhendamata. Lisaks noutakse tagasi 25 protsenti hankelepingu 16plikust toetusest rahastatavast summast, kui
hankelepingu tditmise mahu vihenemine on olnud oluline.

(7) Otsustaja nduab tagasi 100 protsenti tdiendavale hankelepingule eraldatud toetusest, kui ei ole jargitud
riigihangete seaduse § 49 16ike 1 punkti 3 ning kui tdiendav hankeleping on vorreldes esialgse hankelepinguga
oluline. Kui tdiendava hankelepingu voi tdiendavate hankelepingute maksumus ei {ileta 50 protsenti esialgse
hankelepingu maksumusest, kohaldatakse 25-protsendilist tagasindude mééra.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(8) [Kehtetu -RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(9) Kui ilmneb, et hankemenetluse korraldamisel ei ole jargitud riigihangete seaduse §-s 93, 94, 143 vai 158
nimetatud téhtaegu ja tdhtaegade vihendamine on olnud:

1) suurem kui 50 protsenti riigihangete seaduse §-s 93, 94, 143 voi 158 nimetatud tidhtaegadest, ndutakse tagasi
25 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest;

2) suurem kui 30 protsenti riigihangete seaduse §-s 93, 94, 143 vdi 158 nimetatud tdhtacgadest, noutakse tagasi
10 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest;

3) viiksem kui 30 protsenti riigihangete seaduse §-s 93, 94, 143 vo6i 158 nimetatud tdhtacgadest, ndutakse
tagasi 5 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest, kuid sdltuvalt rikkumise raskusest voib kohaldada 2-
protsendilist tagasindude maééra.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(10) Kui ilmneb, et hankemenetluse korraldamisel on jietud liiga vihe aega riigihanke alusdokumentide
véljastamiseks ning véljastamise periood moodustab hankija poolt nimetatud pakkumuste esitamise tihtajast
vahem kui:

1) 50 protsenti, ndutakse tagasi 25 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest;

2) 60 protsenti, noutakse tagasi 10 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest;

3) 80 protsenti, ndutakse tagasi 5 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(11) Otsustaja nduab tagasi 25 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest jargmistel juhtudel:

1) riigihanke piirmééra iiletavale hankelepingule eraldatud toetusest, kui ilmneb, et riigihangete seaduse

§-s 73 nimetatud hanketeadet ei ole registris avaldatud, aga vastav kohustus tulenes riigihangete seadusest,
struktuuritoetuse seadusest voi nende rakendusaktidest;

[RT 1, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

2) hankelepingutes, mille maksumus kokku {iiletab riigihanke piirmééra, on rikutud riigihangete seaduse § 28
16ikes 2 nimetatud keeldu;

[RT 1, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel... Leht7/12


https://www.riigiteataja.ee/akt/130052015006
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003
https://www.riigiteataja.ee/akt/118092018003

3) rahvusvahelist piirmé&éra iiletava riigihanke korraldamisel on kasutatud konkurentsipohist labiradkimistega
hankemenetlust vastuolus riigihangete seaduse § 48 15ikega 3;

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

4) hankemenetluse korraldamisel ei ole jérgitud riigihangete seaduse §-s 85 nimetatud pohimdotteid;

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

5) hankemenetluse korraldamisel on pakkuja kvalifitseerimiseks, pakkumuse vastavaks tunnistamiseks voi
pakkumuse hindamiseks riigihanke alusdokumentides nimetatud kriteerium, mis on vastuolus riigihangete
seadusega;

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

6) riigihankes seatud kvalifitseerimise tingimused ei ole vastavad ja proportsionaalsed riigihanke esemega;

7) hankemenetluse korraldamiseks koostatud tehniline kirjeldus vélistab vdi piirab pdhjendamatult konkurentsi
vOi tekitab ebavordset kohtlemist. Kui rikkumise ulatus on rahaliselt hinnatav, rakendatakse kidesolevas sattes
nimetatud tagasindude mééara rahaliselt hinnatava osa kohta hankelepingust;

8) hankemenetluse korraldamisel ei ole seatud kvalifitseerimise tingimusi jargitud ning kvalifitseeriti pakkuja,
kes ei vastanud kehtivatele kvalifitseerimise tingimustele;

9) riigihankes seatud kvalifitseerimise tingimusi ei jargitud ning jéeti kvalifitseerimata pakkuja, kes vastas
kehtivatele kvalifitseerimise tingimustele;

10) hankemenetluse korraldamisel on kvalifitseerimise tingimusi kasutatud vastavaks tunnistamise
tingimustena;

11) hankemenetluse korraldamisel ei ole jargitud vastavaks tunnistamise vdi hindamise kriteeriume ning
edukaks tunnistati pakkuja, kes ei vastanud kehtivatele tingimustele;

12) hankemenetluse korraldamisel ei jargitud vastavaks tunnistamise voi hindamise kriteeriume ning jéeti
edukaks tunnistamata pakkuja, kes vastas kehtivatele tingimustele;

13) hankemenetluse korraldamisel puudub pakkumuste hindamise kontrolljélg voi pole see piisav, et kindlaks
teha saadud tulemuse diguspirasus;

14) hankemenetluse korraldamisel on parast pakkumuste esitamise téhtaja saabumist voimaldatud pakkujal
muuta pakkumust;

15) avatud voi piiratud hankemenetluses on peetud labirddkimisi, millega on kahjustatud riigihanke
korraldamise tildisi pohimotteid;

16) konkurentsipohises ldbirdékimistega hankemenetluses on muudetud esialgselt kirjeldatud tingimusi;

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

17) riigihankes on jaetud kohaldamata riigihangete seaduse § 115 15ike 1 esimeses lauses nimetatud kohustus;
[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

18) hankemenetluse korraldamise tulemusena sdlmitud hankelepingu muudatused ei ole kooskdlas riigihangete
seaduse § 123 Idikega 1. Lisaks tuleb hankelepingu kogusumma suurenemisel nduda toetus tagasi 100 protsenti
suurenenud summast;

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

19) hankija ei ole hankemenetluse korraldamisel teavitanud riigihanke alusdokumentide muutmisest k3iki
huvitatud isikuid, pakkujaid voi taotlejaid vai on oluliselt rikkunud riigihangete seaduse §-s 46 sitestatud
selgituste andmise korda, mis ei voimaldanud huvitatud isikutel, pakkujatel vai taotlejatel esitada korrektset
pakkumust voi kvalifikatsiooni tdendavaid dokumente.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(12) Laike 11 punktides 3—16 ja 19 nimetatud juhtudel v&ib soltuvalt rikkumise raskusest kohaldada 5- v&i 10-
protsendilist tagasindude mééra.

(13) Otsustaja nduab sdltuvalt rikkumise raskusest tagasi 5 voi 10 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest,
kui ilmneb, et:

1) hankemenetluse korraldamisel on taotluste vdi pakkumuste esitamise tdhtacga muudetud, kuid sellekohast
muudatust ei ole riigihanke alusdokumentide muudatusena koikidele huvitatud isikutele, taotlejatele voi
pakkujatele avaldatud;

2) hankemenetluse korraldamisel ei ole riigihanke eset piisava tdpsusega kirjeldatud.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(14) Otsustaja nduab tagasi kuni 10 protsenti hankelepingule eraldatud toetusest, kui hankemenetluse
korraldamisel ilmneb riigihangete seaduses sitestatud nduete rikkumine, mida ei ole 1digetes 2—13 nimetatud,
vai kui tegemist on riigihangete korraldamisega, kus hankelepingu maksumus jaab alla riigihangete piirméira,
voi kui on tegemist sotsiaal- vOi eriteenuste tellimisega voi ideekonkursi korraldamisega. Soltuvalt rikkumise
raskusest voib kohaldada 25-protsendilist tagasindude mééra.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(15) Otsustaja nduab tagasi 10 protsenti lepingule eraldatud toetusest, kui ilmneb, et toetuse saaja voi partner,
kes ei ole hankija riigihangete seaduse tdhenduses, on rikkunud seadusest voi muudest toetuse taotluse andmise
tingimustest tulenevaid ndudeid. Sdltuvalt rikkumise raskusest vdib kohaldada 1-, 5-, 25- v0di 50-protsendilist
tagasindude mééra.

(16) Kui projekti iihes hankes tuvastatakse enam kui iiks rikkumine, mille moju ei ole vdimalik hinnata vai selle
hindamine on ebamdistlikult aja- v3i ressursimahukas, siis sama hanke erinevate rikkumiste korral rakendatakse
suurimat tagasindude miéra.

[RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]
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§ 12. Toetuse tagasimaksmine

(1) Toetuse saaja peab tagasindutava toetuse tagasi maksma 90 kalendripdeva jooksul tagasindudmise otsuse
kehtima hakkamisest arvates.
[RT 12008, 37, 222~ jdust. 17.08.2008]

(2) Otsustaja kannab tagasimaksete tulukontole lackunud toetuse, intressid ja viivise edasi kiimne toopdeva
jooksul nende summade lackumisest arvates.
[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(3) Kui toetuse saaja peab toetuse osaliselt tagasi maksma, v3ib sama projekti raames, Schengen Facility puhul
toetuse saaja sama vO1 muu toetatava projekti raames, jargnevalt valjamakstavat toetuse summat vihendada
tagasi maksta jddnud summa ulatuses.

(4) Otsustaja voib peatada toetuse véljamaksed toetuse saaja tagasimaksega seotud projektile, «Perioodi 2007—
2013 struktuuritoetuse seaduse» raames seaduse § 27 16ike 4 alusel toetuse saaja koikidele projektidele, kuni
tagasindutava summa 1dpliku tagasimaksmiseni.

(5) Kui toetuse saajalt ei ole voimalik toetust tagasi saada ja vastutav riigiasutus voi moni muu isik voi asutus
ei soovi toetuse saaja eest nimetatud kulusid hiivitada, lahendab kiisimuse § 15 ldikes 2 ettendhtud protseduuri
kohaselt Vabariigi Valitsus.

(6) Kui Euroopa territoriaalse koost6d puhul makseasutuse poolt kehtestatud tihtajaks toetust tagasi saadud ei
ole voi on ilmne, et seda ei ole voimalik téhtajaks tagasi saada, esitab makseasutus kooskdlas ndukogu méaruse
(EU) nr 1080/2006 artikli 17 punktiga 3 vajadusel tagasindude toetuse saaja voi tema partneri asukohariigile.
[RT 12008, 37, 222- jGust. 17.08.2008]

§ 13. Toetuse tagasimaksmise ajatamine

(1) Otsustaja voib pohjendatud juhtudel voimaldada toetuse tagasimaksmise ajatamist. Selleks peab toetuse
saaja esitama otsustajale 30 kalendripdeva jooksul tagasindudmise otsuse kéttesaamisest arvates voi enne
tagasindudmise otsuse tegemist toetuse tagasimaksmise ajatamise pohjendatud taotluse (edaspidi ajatamise
taotlus) koos tagasimaksmise ajakava, toetuse saaja finantsseisu kajastavate dokumentide ja edasise
tegevuskavaga.

(2) Otsustaja otsustab ajatamise taotluse rahuldamise voi sellest keeldumise, kaaludes igakiilgselt esitatud
andmeid ja ndudes vajadusel tagasimakse kohta tagatist.

(3) Ajatamise taotluse rahuldamine sétestatakse tagasindudmise otsuses voi selle muudatuses. Toetuse
tagasimakseid v3ib ajatada kuni 12 kalendrikuuni tagasindudmise otsuse vdi selles muudatuse tegemise péevast
arvates. Vajadusel vOib otsustaja kooskolastatult makseasutusega méérata pikema tagasimakse aja.

(4) Ajatamise taotluse rahuldamisest keeldumine sétestatakse sellekohases eraldi otsuses vdi tagasinGudmise
otsuses. Ajatamise taotluse rahuldamisest keeldumise korral peab toetuse saaja toetuse tagasi maksma
tagasindudmise otsuses sitestatud tdhtajaks.

(5) Loikes 3 nimetatud tagasindudmise otsuse muudatus vdi 16ikes 4 nimetatud eraldi otsus saadetakse toetuse
saajale 15 toOpdeva jooksul ajatamise taotluse kittesaamisest arvates.

(6) Kui toetuse saaja ei tasu ajatamise korral osamakseid ettendhtud tihtajal ja summas, v3ib otsustaja tiihistada
toetuse tagasimaksmise ajatamise ning nduda toetuse saajalt toetuse tagasimaksmist 90 kalendripdeva jooksul
vastavasisulise otsuse kittesaamise paevast arvates.

[RT 1, 05.07.2011, 15- joust. 08.07.2011]

3. peatiikk
TOETUSE TAGASIMAKSMINE TOETUSE
ANDMIST JA KASUTAMIST KORRALDAVA
SISERIIKLIKU ISIKU VOI ASUTUSE POOLT

§ 14. Toetuse tagasimaksmise alused

(1) Paragrahvis 4 nimetatud isik v3i asutus on kohustatud toetuse tagasi maksma, kui ta ei ole tditnud temale
siseriiklikult voi riigile toetust andnud isiku poolt pandud iilesandeid ning temapoolse iilesannete tditmatajatmise
tulemusena on:

1) riigile toetust andnud isik esitanud tagasimakse ndude Eesti riigi vastu;

Toetuse tagasindudmise ja tagasimaksmise ning toetuse andmisel ja kasutamisel... Leht9/12


https://www.riigiteataja.ee/akt/13013763
https://www.riigiteataja.ee/akt/126082014007
https://www.riigiteataja.ee/akt/13013763
https://www.riigiteataja.ee/akt/105072011015

2) riigile toetust andnud isik jatnud osa toetusest Eesti riigile andmata, aga toetuse saajale on vastavad summad
vélja makstud,;

3) Eesti riik jitnud osa toetusest riigile toetust andnud isikult taotlemata, aga toetuse saajale on vastavad
summad vilja makstud.

(2) Paragrahvis 4 nimetatud isik vdi asutus ei pea tagasi maksma riigile toetust andnud isiku poolt Eesti riigile
antavate rahaliste vahendite kasutamise kaasrahastamiseks riigieelarvest sihtotstarbeliselt eraldatud tdiendavaid
vahendeid, kui ta oli ise nende vahendite eraldajaks selle projekti raames voi nimetatud vahendid eraldanud
asutus ei soovi pohjendatud juhtudel nende tagastamist.

(3) Kui rakendusiiksuse vead toetuse andmise ja kasutamise korraldamisel on tingitud asutuse juhtimis- ja
kontrollisiisteemi puudustest, mis viivad voi voivad viia 1dikes 1 nimetatud olukordadeni, otsustab Vabariigi
Valitsus korraldusasutuse ettepanckul vastavalt konkreetsetele toetuse andmist ja kasutamist reguleerivatele
oigusaktidele isiku vOi asutuse volituste peatamise, jatkamise v3i 16petamise ning rakendusiiksuse tilesannete
edasise tditmise. Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2009-2014 ja Norra finantsmehhanismi
2009-2014 puhul antud séte ei kohaldu ja 1dhtutakse Vabariigi Valitsuse 23. mai 2013. a médruse nr 78
,Aastatel 2009—2014 Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismist ja Norra finantsmehhanismist vahendite
taotlemise ja kasutamise tingimused ja kord” § 9 16ikes 4 sdtestatust.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

§ 15. Toetuse tagasimaksmise korraldamine

(1) Paragrahvi 14 16ikes 1 nimetatud juhul teavitab makseasutus toetuse tagasimaksmise vajadusest vastavat §-s
4 nimetatud isikut voi asutust.

(2) Kui §-s 4 nimetatud isikut voi asutust, kes on kohustatud toetuse tagasi maksma, ei ole voimalik kindlaks
madrata, otsustavad §-s 4 nimetatud isikud voi asutused igal iiksikjuhul, kes peab toetuse tagasi maksma.
Uksmeele puudumisel valmistab ministeerium, kes ise voi kelle valitsemisalas olev asutus tdidab makseasutuse
iillesandeid, koostd0s §-s 4 nimetatud teiste isikute v3i asutustega ette dokumendid kiisimuse lahendamiseks
Vabariigi Valitsuse poolt. Nimetatud dokumentides tehakse muu hulgas ettepanekud tagasimaksmisele kuuluva
summa, vastava tagasimakse allika ja tagasimakse tdhtaja kohta.

(3) Toetuse tagasimaksmise korraldamisel kohaldatakse §-s 4 nimetatud isikule v&i asutusele § 11 15igetes

1, 2 ja 5 ning §-des 1', 12 ja 13 toetuse saaja kohta sétestatud pohimdétteid, arvestades kdesolevas peatiikis
viljatoodud erinevusi.
[RT 1, 05.07.2011, 15- joust. 08.07.2011]

4. peatukk
RIIGIEELARVE KASSARESERVIST
VAHENDITE TAOTLEMINE

§ 16. Kassareservist vahendite taotlemine

(1) Riigile toetust andnud isikule toetuse tagasimaksmiseks kasutatakse kassareservi, kui toetuse saajalt vi §-
s 4 nimetatud isikult v3i asutuselt ei ole riigile toetust andnud isiku poolt kehtestatud tdhtajaks toetust tagasi
saadud voi on ilmne, et seda ei ole voimalik tihtajaks tagasi saada.

(2) Kui riigile toetust andnud isiku kehtestatud téhtajaks hiivitab tagasimaksmisele kuuluvad summad toetuse
saaja voi §-s 4 nimetatud isiku v4i asutuse asemel vastutav riigiasutus voi moni muu isik voi asutus, siis
kassareservi tagasimaksmiseks ei kasutata.

(3) Loikes 1 nimetatud juhul valmistab Rahandusministeerium koostdos §-s 4 nimetatud isikute voi asutustega
ette Vabariigi Valitsuse korralduse eelndu, kus sitestatakse kassareservist eraldatav summa, vahendite
kassareservi tagastamise eest vastutav riigiasutus, tagastamise tdhtajad ning tahtaegselt tagastamata jaanud
vahendite vastutava riigiasutuse eelarvelistest vahenditest kinnipidamise tingimused.

5. peatukk
RIKKUMISEGA SEOTUD TEABE ESITAMINE

§ 17. Teavitamine toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisest

(1) Otsustaja esitab Riigi Tugiteenuste Keskusele kiimne to6péeva jooksul parast punktides 1-5 nimetatud
asjaolude ilmnemist rikkumise aruande (edaspidi rikkumiste aruanne) lisas 2 kehtestatud vormil jérgmistel
juhtudel:

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatust kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]

1) ilmnenud on moni §-s 10 nimetatud toetuse tagasindudmise alustest;

2) tekkinud on pdhjendatud kahtlus, et projekti rakendamisel on toime pandud siiiitegu;
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3) oigusaktides esineb reguleerimata voi puudulikult reguleeritud kiisimusi, mis vdimaldavad toetuse
mittesihiparast andmist v4i kasutamist;

4) auditi Idpparuandes on toetuse tagasindudmise soovitus;

5) punktides 1-4 nimetatud teave tdieneb voi muutub.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 01.01.2015]

(1) Rikkumiste aruande vorm ei kehti struktuurifondidele, perioodi 20072013 Uhtekuuluvusfondile, Euroopa
Majanduspiirkonna finantsmehhanismile 2009-2014 ja Norra finantsmehhanismile 2009-2014, vilja arvatud
aruanded, mida ei ole vdimalik registris kindla projektiga seostada.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 01.01.2015]

(2) Vajaduse korral teavitab Riigi Tugiteenuste Keskus rikkumiste aruande alusel ettevdetavatest tegevustest
otsustajat ja asutustevaheliste suhete jarjekorras otsustajast jargmist asutust kiimne té6paeva jooksul aruande
kinnitamise paevast arvates.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatust kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]

(3) Euroopa territoriaalse koostdo raames esitatakse Eesti-poolsete partnerite kohta Riigi Tugiteenuste
Keskusele rikkumiste aruanne kiimne to6péeva jooksul kédesoleva paragrahvi 1dike 1 punktides 1-5 nimetatud
asjaolude teatavaks saamise paevast arvates.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatust kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]

(4) Loikes 1 nimetatud rikkumise aruannet ei esitata Solidaarsusprogrammi fondide, Varjupaiga-, Rénde- ja
Integratsioonifondi ning Sisejulgeolekufondi puhul.
[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatust kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]

§ 18. Kvartaalne teavitamine toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisest
[Kehtetu -RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 01.01.2015]

§ 19. Aruannete esitamise piirmééir

Rikkumiste aruannet ei ole vaja esitada, kui § 17 15ikes 1 nimetatud asjaolude ilmnemisel jadb kogu
rikkumisega seotud toetuse summa alla 3000 euro. Nimetatud piirméaéras voetakse arvesse rikkumisega seotud
nii vdlja makstud kui ka vilja maksmata toetuse summa. Kui on tekkinud pohjendatud kahtlus, et projekti
rakendamisel on toime pandud stiiitegu, siis eespool nimetatud piirmééra ei rakendata ja teavitatakse Riigi
Tugiteenuste Keskust kdikidest rikkumistest. Euroopa Majanduspiirkonna finantsmehhanismi 2009-2014, Norra
finantsmehhanismi 2009-2014 ja Eesti—Sveitsi koostdoprogrammi puhul antud piirméér ei kehti. Euroopa Liidu
algatuste ,,Equal”, ,Interreg” ja ,,Urban”, Euroopa territoriaalse koostdd ja ENPI aruannete esitamise piirméér
on 10 000 eurot.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatusi kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]

§ 20. Avalikustamine

Riigi Tugiteenuste Keskus avaldab oma kodulehel kvartaalselt muu hulgas jargmisi andmeid:

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatust kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]
1) toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumisega seotud toetuse saaja ja §-s 4 nimetatud isiku voi
asutuse nime, rikkumise liihikirjelduse ning siseriiklikult voi riigile toetust andnud isikule tagasimaksmisele
kuuluvad, tagasimakstud vdi tasaarveldatud summad;

2) kasutamata jadnud summad, mis on riigile toetust andnud isikule tagasi makstud voi tasaarveldatud.

§ 21. Aruannete ja teabe esitamine

(1) Rikkumiste aruanne esitatakse Riigi Tugiteenuste Keskusele paberkandjal voi elektrooniliselt, vdlja arvatud
§ 17 15ikes 1'nimetud juhul. Aruande kinnitab §-s 4 nimetatud isik v3i asutuse juhtorgan voi juht voi tema poolt
volitatud isik.

[RT 1, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatust kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]

(2) Riigi Tugiteenuste Keskuse ndudmisel on toetuse saajal ja §-s 4 nimetatud isikul v&i asutusel kohustus
esitada toetuse andmisel ja kasutamisel toimunud rikkumise kohta tdiendavat informatsiooni ja aruandeid.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018, muudatust kohaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. septembrist 2018. a.]

(3) [Kehtetu -RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

6. peatikk
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RAKENDUSSATTED

§ 22. Miéruse rakendamine

(1) Alustatud tagasindudmise menetlus viiakse 15pule vastavalt menetluse algatamise ajal kehtinud digusaktides
sétestatule.
[RT 12010, 54, 350- jdust. 08.08.2010]

¢! 1) Toetuse taotluse rahuldamise otsuse, programmi vdi halduslepingu raames antud toetuse tagasindudmisel
lahtutakse tagasindude menetlemise voi auditi voi kontrolli I6pparuande projekti toetuse saajale esitamise ajal,
soltuvalt sellest, milline on varasem, kehtinud digusaktides sétestatust.

[RT I, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

(2) Paragrahvis 20 nimetatud andmeid avaldatakse tagasiulatuvalt alates 1. maist 2004. a.

(3) Varjupaiga-, Riande- ja Integratsioonifondist ning Sisejulgeolekufondist antud toetuse tagasindudmisele
kohaldatakse kéesolevat madrust nimetatud fondidest toetuse andmise ja kasutamise tingimuste joustumisest
arvates.

[RT 1, 30.05.2015, 6- joust. 02.06.2015]

(4) Kuni 31. augustini 2017. a kehtinud riigihangete seaduse alusel korraldatud riigihangetele, mille kohta tuleb
teha toetuse tagasindudmise voi osalise tagasindudmise otsus, kohaldatakse otsuse tegemisel kuni kidesoleva
mééruse joustumiseni kehtinud redaktsiooni.

[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(5) Paragrahvi 7 15ikes 2!, §-s 17 ning §-des 19-21 nimetatud muudatusi kohaldatakse tagasiulatuvalt alates
1. septembrist 2018. a.
[RTT, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

(6) Alates 1. septembrist 2017. a korraldatud riigihangetele, mille suhtes algatatakse toetuse tagasindudmise

menetlus pérast kdesoleva miidruse joustumist, kohaldatakse § llzléigete 2—15 asemel Vabariigi Valitsuse
1. septembri 2014. a mééruse nr 143 ,,Perioodi 20142020 struktuuritoetusest hiivitatavate kulude abikdlblikuks

lugemise, toetuse maksmise ning finantskorrektsioonide tegemise tingimused ja kord” § 22-228,
[RT I, 06.10.2020, 1- joust. 09.10.2020]

§ 23. Miidruse joustumine
Maérus joustub 1. jaanuaril 2007. a.

Lisa 1 Vorm SC 1 — Viivitamatu teavitamine rikkumisest
[Kehtetu -RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]

Lisa 2 Rikkumistest teavitamise aruanne
[RT I, 18.09.2018, 3- joust. 21.09.2018]

Lisa 3 Vorm SC 3 — Rikkumise puudumine
[Kehtetu -RT 1, 26.08.2014, 7- joust. 29.08.2014]
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